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PT Pulverizador de pressao GARDENA 5L
Comfort

Traducéao do manual de instru¢des original.

Por favor leia este manual de instrucdes com atencéo e siga as suas indica-
¢coes. Utilize as presentes instrucdes para se familiarizar com o pulveriza-
dor de pressao, com a sua utilizacao correcta e com as instrugoes de segu-
ranga. Por motivos de seguranca, criangas e menores de 16 anos, bem
como pessoas nao familiarizadas com as presentes manual de instrucdes,
nao devem utilizar este pulverizador de presséao. Nunca utilize o produto

se estiver cansado, doente ou sob a influéncia de alcool, drogas ou medi-
camentos.

Leia o manual de instrucdes com atengéo e guarde-o para consulta futura.

Utilizacdo prevista:

O pulverizador de pressao GARDENA destina-se a aplicacao de insectici-
das", herbicidas ", fertilizantes ", limpa-vidros ", ceras para automoveis

e conservantes " liquidos, sem solventes, na casa e no jardim de lazer.

O aparelho nunca pode ser utilizado em jardins publicos, parques e espa-
¢os desportivos, nem na agricultura ou silvicultura. O cumprimento das
especificagdes deste manual de instrugdes é a condi¢ao prévia para a utili-
zagéao correta do pulverizador de pressao.

De acordo com a Lei relativa a protecgéo fitossanitaria e com a Lei dos detergentes e produtos de
limpeza, apenas podem ser usados produtos autorizados (comércio especializado autorizado).

A observar:

Devido aos riscos corporais, pode aplicar-se com o pulverizador de pres-
sao GARDENA apenas as substancias liquidas indicadas pelo fabricante.
Também nao é permitido transportar acidos, desinfectantes e agentes de
impregnagéo, detergentes agressivos e com solventes, gasolina ou dleo
de pulverizacao.

1. SEGURANCA

Riscos corporais:

Nunca abra o pulverizador de presséo ou desaparafuse o bico, enquanto
0 pulverizador de pressao estiver ainda sob pressao. Para evitar ferimen-
tos, nunca ligar o pulverizador de pressao ao compressor do ar.

Colocar o pulverizador de pressdo sempre na vertical antes de puxar

a vélvula de seguranca contra sobrepressdo ® (fig. O1).

Em caso da aplicacao de insecticidas, herbicidas e fungicidas ou de subs-
tancias de pulverizacéo liquidas, para as quais o fabricante prevé medidas
de proteccao especiais, estas medidas devem ser realizadas.

Antes de cada abertura do pulverizador de pressao deixar sair
totalmente a pressao puxando a valvula de seguranca contra
sobrepressao (.

PERIGO! As pegas mais pequenas podem ser engolidas. O saco de
plastico representa um risco de asfixia para criangas. Mantenha as
criancgas afastadas durante a montagem.

Funcionamento:

ATENCAO: O reservatorio pode ser atestado com, no maximo, 5 | de
liquido. Efectue uma inspeccéo visual do pulverizador de pressdo antes

de cada utilizagdo. Nunca deixe o pulverizador de presséao com o reservato-
rio cheio e com a bomba sob pressdo sem vigilancia e durante um periodo
prolongado. Mantenha afastadas as criangas do pulverizador de pressao.

E vocé que é responsavel perante terceiros. Nunca sujeite o pulverizador de
pressao a calor excessivo. Enroscar a pega da bombeamento (© manual-
mente (sem usar ferramenta) e assegurar o assentamento correto do

o-ring @® (fig. O1).

Limpeza:

Despressurize o aparelho apds cada utilizacéo, esvazie o reservatorio, lim-
pe-o cuidadosamente e lave-o com agua fresca. De seguida, seque o pul-
verizador de pressédo no estado aberto. Nunca elimine restos de liquidos
na canalizagao (competentes entidades municipais). Para evitar quaisquer
eventuais reacgbes quimicas, deve limpar-se o pulverizador de pressao
antes de mudar o produto a pulverizar. Com a utilizacdo de mais pulveriza-
dores de pressao os reservatorios e a cabeca de pulverizacao nao podem
ser substituidos entre si. Apds um periodo de utilizagéo de 5 anos, reco-
mendamos uma inspeccao profunda do pulverizador de pressao — prefe-
rencialmente pela assisténcia técnica da GARDENA.

Armazenamento:

Para o armazenamento, esvazie o pulverizador de pressao sempre com-
pletamente (mesmo apods a limpeza com agua) e guarde-o ao abrigo de
geadas. Se utiliza a tranca permanente @ (fig. 03), tome em atencédo que
trabalha com cuidado absoluto. Nunca armazene o pulverizador com

a tranca permanente em funcionamento. Apenas transporte o pulverizador
de pressao com a pega da bombeamento @ bloqueada. Certifique-se de
que o produto nédo esta exposto a luz solar direta. O produto pode aquecer.

2. MONTAGEM

1. Fig. A1: Insira a langa de pulverizagao (D na vélvula manual @
e enrosque a porca de capa ® com firmeza.

2. Fig. A2: Insira a mangueira de pulverizacéo @ na valvula manual @
e enrosque a porca de capa ® com firmeza.

3. Fig. A3: Insira a mangueira de pulverizagdo @ no recipiente ®
e enrosque a porca de capa @ com firmeza.

4. Fig. Ad: Fixe a alca de transporte ® no recipiente ®.

3. FUNCIONAMENTO

Por favor, observe os regulamentos de segurancga e a correcta dosagem,
de acordo com as indicacdes do fabricante do agente de pulverizacao.

Espalhar o liquido [fig. 01/02/03]:
. Puxe a vélvula de seguranca contra sobrepressao @®.
. Desenrosque a pega de bombeamento () no sentido anti-horario
e encha o recipiente ®.
. Enrosque a pega de bombeamento (© novamente no sentido horario
no recipiente ®.
. Solte o blogueio @ até este ficar entre os dois travamentos da rosca @®.
. Bombeie com recurso a pega de bombeamento (.
. Cologue o jato de pulverizagéo por cima do injetor (.
(Rotacéo no sentido horario = névoa de pulverizacéo;
rotagéo no sentido anti-horario = jato duro.)
7. Pressione a tecla @ para espalhar o liquido. Se necessério, pode
bloquear a tecla @ com o bloqueio continuo @.

OOk W O N=

4. MANUTENCAO

Limpeza do pulverizador de pressio:

Apods a aplicagao do liquido, o pulverizador de pressao deve ser limpo.
Colocar o pulverizador de presséo em funcionamento apenas com agua
limpa (se necessario, com adigéo de detergente) e lavar. As valvulas,

a langa de pulverizagéo O, o injetor @ e o filtro @ s&o limpos. Em caso
de sujidade exterior da pega e recipiente limpar muito bem a zona da
rosca e 0 o-ring da rosca (). Verifique a valvula de seguranga contra
sobrepresséo (@ quanto a facilidade de operagéo.

5. ARMAZENAMENTO

Colocacéo fora de servico:
1. Limpe o pulverizador de presséo (consulte 4. MANUTENCAO).
2. Armazenar o pulverizador de pressao num local protegido da geada.

6. RESOLUCAO DE AVARIAS

Limpar o filtro [fig. T1]:
- Desenrosque a langa de pulverizagéo (D, remova o filtro @ e limpe-o.

Problema Causa possivel Resolucédo

0 pulverizador de pressao Pega de bombeamento -> Enroscar a pega de

nao tem pressao pouco enroscada. bombeamento (0) com
mais firmeza.

As ligagdes da mangueira
do recipiente e da valvula
manual estdo com fugas.

0 blogueio continuo @) no

-> Feche as ligagdes da man-
gueira do recipiente e da val-
vula manual firmemente.

-> Soltar o bloqueio continuo @)

punho estd estabelecido. no punho.
Capa de vedacao (® suja/ -> Limpar/substituir a capa de
avariada. vedagéo ().
0 pulverizador de pressao 0 bocal () esta entupido. -> Desenroscar o bico (D
nao pulveriza, tendo contudo e lava-lo.
pressao, ou o pulverizador | Fjjiro @) entupido. - Limpar o filtro @ na lanca de
esta a pulverizar com um pulverizagao.

jacto imperfeito

Prisao ao abrir
o reservatorio

A presséo do recipiente
¢ demasiado alta.

—> Despressurizar completa-
mente a pressao do recipiente
mediante a valvula de sobre-
pressdo de seguranca (.

NOTA: se existirem outras avarias, contacte o seu centro de
assisténcia GARDENA.

7. DADOS TECNICOS

Capacidade max. 51
Comprimento tubo pulverizador 36 cm
Pressao de trabalho permitida 3 bar
Temperatura de trabalho permitida max. 40 °C

8. ASSISTENCIA/GARANTIA

No caso de uma reclamagao ao abrigo da garantia, nao sera cobrada qual-
quer taxa pelos servicos cobrados. A GARDENA Manufacturing GmbH ofe-
rece uma garantia de dois anos (em vigor a partir da data de compra) para
este produto. Esta garantia inclui todos os defeitos significativos do produto
que possam ser comprovados como defeitos de material ou de fabrico.
Esta garantia ¢ satisfeita através do fornecimento de um produto de substi-
tuicao totalmente funcional ou pela reparacao do produto defeituoso envia-
do para nos gratuitamente; reservamos o direito de escolher entre essas
opcoes. Este servico esta sujeito as seguintes disposicoes: O produto foi
utilizado para os fins a que se destina, de acordo com as recomendacoes
nas instrucdes de funcionamento.Nem o proprietario nem terceiros tenta-
ram reparar o produto. Esta garantia do fabricante nao afeta direitos de
garantia contra o concessionario. Se surgirem problemas com este produ-
to, entre em contacto com o nosso departamento de assisténcia ou envie o
produto defeituoso, juntamente com uma breve descricéo da falha, para
GARDENA Manufacturing GmbH; certifique-se de que cobre suficientemen-
te todos os custos de envio e de que cumpre as diretrizes relevantes sobre
portes e embalagem. Uma reclamacao ao abrigo da garantia deve ser
acompanhada de uma copia da prova de compra.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapva AL
6yn. 8 lekemBpu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Ettte (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HIimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husqgvarna

Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama
Japan

gardena-jp@
husqgvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z o.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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